COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length:
1.780" Overall Width: 1.1" Mounting Hardware: (2) 6-32 Flat Head Screws, (1)
6-32 X 3/16 Set Screw Red Dot Fitment: Trijicon RMR, Holosun HS507C This
mounts fits: Baby Desert Eagle (Post 2006) EAA Witness Elite Match This
mount does not fit: Rock Island 1911s Simply remove the rear sight on your
gun and replace it with our mount in order to mount your Trijicon RMR red dot
sight. No alterations are required. You can take our mount off and replace
your rear sight at any time. Mounting hardware included. Installation
Instructions Remove the rear sight* Install the EGW Sight Mount in the
dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red dot sight on the EGW
Sight Mount (placing a small piece of paper between the red dot sight and the
sight mount will make for easier removal and will keep Loctite off of the red
dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting screws Torque
mounting screws to 15in/Ibs 2 Flat Head Cap Screws - Provided for Trijicon
RMR The screws that are included with this mount require a 5/64" allen
wrench for installation.

Attributes

¢ Name: COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
¢ Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000581

o Mfr. No.: 49522

¢ Color: Black

¢ Make: Colt

e Material: Aluminum

e Model: Anaconda,Gold Cup,Python,Trooper
¢ Number of Bases: 1-Piece

e Style: Tactical

¢ Delivery weight: 0.034kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 841370116515

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die COLT GOLD CUP
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT entschieden hast. Diese
Montage wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Méglichkeit zu bieten, dein Trijicon RMR
Rotpunktvisier zu installieren. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Montage nur fir die angegebenen Modelle verwendet wird.

e Uberpriife die Montage regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte die Montage und das Rotpunktvisier auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber die geltenden gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezlglich der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissere dich, dass du die Montage auf einer stabilen und sicheren Oberflache installierst.

Trage beim Arbeiten mit der Montage Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende die mitgelieferten Montageschrauben und materialien, um eine sichere Installation zu
gewabhrleisten.

Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein L6sen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Verwende beim Anbringen des Rotpunktvisiers einen kleinen Papierschnipsel zwischen dem Visier und
der Montage, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entferne die Kimme deiner Waffe.

Installiere die EGW Sichtmontage im Schwalbenschwanz.

Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).

Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sichtmontage. (Ein kleines Stlick Papier zwischen dem

Rotpunktvisier und der Sichtmontage erleichtert die Demontage und schitzt das Rotpunktvisier vor

Loctite.)

Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.

6. Ziehe die Montageschrauben mit 15in/Ibs an.

o 2 Flachkopfschrauben bereitgestellt fur Trijicon RMR.

o Die mit dieser Montage gelieferten Schrauben benétigen einen 5/64" Inbusschlissel zur
Installation.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montage und alle nicht mehr bendtigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir
Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen flr die Entsorgung von Produkten, die mit Feuerwaffen in

Verbindung stehen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich der COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT kannst du dich an
den Hersteller oder den Einzelhandler wenden, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du
alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um die Unterstitzung zu erleichtern.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und gemaR den geltenden Vorschriften verwendest.



COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
document carefully to understand how to handle and install the sight mount correctly.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the proper functioning of the sight mount, please observe the following general
safety guidelines:

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Inspect the sight mount and hardware for any signs of damage before installation.

Use only compatible red dot sights as specified in the product description.

Keep the sight mount and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT, please adhere to these specific safety
precautions:

¢ Ensure that the firearm is unloaded before starting the installation process.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage to the mount or the firearm.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.

If you experience any difficulty during installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Do not attempt to modify or alter the sight mount in any way, as this may compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage
Follow these stepbystep instructions for the proper installation and usage of the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR
SIGHT MOUNT:
1. Remove the rear sight:
o Carefully detach the rear sight from your firearm.
2. Install the EGW Sight Mount:
o Position the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.
3. Tighten the set screw (if applicable):
o Secure the mount by tightening the set screw.
4. Place the red dot sight:

o Position the Trijicon RMR or compatible red dot sight onto the EGW Sight Mount.
o For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the mount to



prevent Loctite from adhering to the sight.
5. Apply blue Loctite to the provided mounting screws:
o This will help secure the screws and prevent loosening during use.
6. Torque mounting screws to 15 in/lbs:
o Use a torque wrench for accurate tightening.
7. Use the provided flat head cap screws:

o The included screws require a 5/64" allen wrench for installation.

Disposal Instructions

When disposing of the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT or its components, please follow these
guidelines:

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
components.

¢ Do not dispose of the sight mount in regular household waste.

¢ Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance regarding the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's
website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT
MOUNT safely and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Mira EGW para Colt Gold Cup Trijicon
RMR

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Mira EGW para Colt Gold Cup Trijicon RMR. Este producto estd disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al permitir la instalaciéon de una mira red dot de manera segura y eficiente. Esta
guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad, instalacion y uso adecuado del soporte. Por favor,
|éela cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usar tu arma.

Verifica que el soporte y la mira red dot estén firmemente sujetos antes de cada uso.

No utilices el soporte si presenta dafos visibles o si los tornillos estan desgastados.

Mantén el soporte y la mira fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, deja de usar el soporte y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o Riesgo de caida de la mira si no esta bien ajustada.
o Posibilidad de lesiones si el soporte se instala incorrectamente.
¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
o Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién al pie de la letra.
o Utiliza solo el hardware de montaje proporcionado con el soporte.
o No modifiques el soporte ni intentes repararlo sin la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Quita la mira trasera:
o Retira la mira trasera de tu arma con cuidado.
2. Instala el Soporte de Mira EGW:
o Coloca el soporte en el riel de dovetail de tu arma.
3. Aprieta el tornillo de ajuste (si aplica):
o Si tu soporte tiene un tornillo de ajuste, asegurate de apretarlo.
4. Coloca la mira red dot:
o Coloca la mira red dot en el soporte. Para facilitar su extraccién, coloca un pequefio trozo de papel
entre la mira y el soporte.
5. Aplica Loctite:
o Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.
6. Aprieta los tornillos de montaje:
o Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/Ibs.
7. Herramientas necesarias:
o Necesitaras una llave Allen de 5/64" para la instalacién.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes.



* No tires el soporte a la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad y funcionamiento del producto, busca el contacto de servicio al cliente de
EGW en Europa.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre la instalacién o el uso del soporte,
no dudes en buscar ayuda profesional. Asegurate de seguir todas las pautas de seguridad para disfrutar de tu
experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Montage de Viseur
Trijicon RMR sur Colt Gold Cup

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de viseur Trijicon RMR pour votre Colt Gold Cup. Ce guide fournit des

instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit. Il est
important de lire et de comprendre ces informations avant d'installer ou d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du montage et du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le montage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur ['utilisation ou I'installation, consulte un professionnel.

Signale tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le montage, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

Evite de toucher le viseur avec les mains sales ou grasses pour prévenir toute défaillance.

Utilise uniquement les vis fournies avec le montage pour assurer une installation correcte.

Ne modifie pas le montage ou I'arme de maniére non conforme aux instructions.

Si tu ressens une résistance excessive lors de l'installation, arréte immédiatement et vérifie que tout est
correctement aligné.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Retirer le Viseur Arriere

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Retire le viseur arriere de l'arme.

2. Installer le Montage de Viseur EGW

o Place le montage de viseur EGW dans la rainure prévue.
o Serre la vis de réglage (si applicable).

3. Placer le Viseur Point Rouge

o Place le viseur point rouge sur le montage de viseur EGW.
o Pour faciliter le retrait, place un petit morceau de papier entre le viseur point rouge et le montage.

4. Appliquer du Loctite
o Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
5. Serrer les Vis de Montage

o Serre les vis de montage a 15in/Ibs.
o Les vis a téte plate fournies sont spécifiques pour Trijicon RMR et nécessitent une clé hexagonale
de 5/64" pour l'installation.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie ou s'il est endommagé, assuretoi de le jeter conformément aux
réglementations locales en matiere de déchets électroniques.
¢ Ne jette pas le produit dans des ordures ménageéres ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou le distributeur. Assuretoi de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu garantis une utilisation efficace et
sécurisée de ton montage de viseur Trijicon RMR sur Colt Gold Cup. Reste toujours vigilant et responsable lors
de I'utilisation d'armes a feu.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Montaggio
Trijicon RMR per Colt Gold Cup

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Trijicon RMR per Colt Gold Cup. Questo prodotto € progettato per migliorare
la precisione e |'efficacia della tua pistola. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza
e sull'installazione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di installare il montaggio, assicurati che la tua pistola sia scarica.

Non forzare mai le viti durante l'installazione; utilizza solo la chiave a brugola da 5/64" fornita.

Non applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti; il serraggio deve essere effettuato a
15in/lbs.

Non utilizzare il montaggio se non & compatibile con il tuo modello di pistola (vedi compatibilita).
Segui sempre le istruzioni di installazione per evitare danni sia al montaggio che alla pistola.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Rimuovi la mira posteriore della tua pistola.
Installa il Montaggio EGW nella slitta della pistola.
Serraggio della vite di bloccaggio (se applicabile).
Posiziona il mirino red dot sul Montaggio EGW. Nota: mettere un piccolo pezzo di carta tra il mirino
red dot e il montaggio facilitera la rimozione e manterra il Loctite lontano dal mirino red dot.
Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
6. Serraggio delle viti di montaggio a 15in/lbs:
o 2 Viti a Testa Piatta Fornite per Trijicon RMR.
7. Le viti incluse con questo montaggio richiedono una chiave a brugola da 5/64" per I'installazione.
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Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento
dei materiali.

e Se il prodotto e difettoso o danneggiato, contatta il rivenditore o il produttore per ulteriori istruzioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Grazie per aver scelto il Montaggio Trijicon RMR per Colt Gold Cup. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for sikkerhet COLT GOLD CUP
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denne monteringen er designet for a gi en
sikker og palitelig mate a feste Trijicon RMR rgd prikk sikte pa ditt vapen. For a sikre trygg bruk og maksimal
ytelse, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Monteringsutstyret ma alltid vaere korrekt installert for & unnga ulykker.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Felg alltid instruksjonene for installasjon og bruk som angitt i denne veiledningen.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og sgrg for at det ikke er noen fare for
deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjern baksiktet fra vapenet ditt.

Installer EGW siktefeste i sporene pa vapenet.

Stram sett skruen (hvis aktuelt) for & sikre at festet sitter godt.

Plasser rod prikk sikte pa EGW siktefeste. For a gjare fjerning lettere, kan du plassere et lite papir
mellom rgd prikk sikte og siktefestet for a holde Loctite unna.

Pafor bla Loctite pd de medfslgende monteringsskruene for 3 sikre at de ikke Igsner.

6. Moment skruene til 15 in/lIbs. Bruk de to flate hodeskruene som fglger med for Trijicon RMR.

7. Sjekk at alt er korrekt montert fgr du bruker produktet.

el

v

Verktogy som kreves: Skruene som fglger med denne monteringen krever en 5/64'" unbrakongkkel for
installasjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall fra produktet og emballasje skal kastes i samsvar med gjeldende lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i husholdningsavfallet. Sjekk med lokale myndigheter for passende
avfallsmuligheter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige hjelpen og informasjonen.

Vi takker for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved & fglge dem bidrar du til en tryggere



opplevelse med COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Trijicon
RMR EGW Colt Gold Cup

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Trijicon RMR EGW Colt Gold Cup. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z montazu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze montaz jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi broni, do ktérej montaz jest przeznaczony.
Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie dokonuj modyfikacji montazu bez konsultacji z profesjonalista.

Zawsze stosuj niebieski Loctite na dostarczonych srubach montazowych, aby zapewni¢ ich stabilnos¢.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas instalacji, aby unikngé uszkodzenia celownika.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Usun tylng muszke z broni.

Zainstaluj montaz EGW w rowku.

Dokre¢ srube mocujgca (jesli dotyczy).

Umies¢ celownik na montazu EGW. Umieszczenie matego kawatka papieru miedzy celownikiem a
montazem utatwi demontaz i ochroni celownik przed Loctite.

Natéz niebieski Loctite na dostarczone Sruby montazowe.

Dokre¢ sruby montazowe do 15 in/lbs.

7. Uzyj klucza imbusowego 5/64" do instalacji $rub.

PN

o u

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdélnych smieci, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wskazdéwek oraz przepisdw dotyczacych bezpieczehstwa. Twoje
bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd asennus on suoritettu oikein ennen tuotteen kayttéa.

o Kaytad vain mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita. Vaarien osien kayttd voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, ettd punapiste on turvallisesti asennettu ja tarkistettu ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suoja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista takatahtain aseestasi.

Asenna EGW tahtainkiinnitys urapaikkaan.

Kirista kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).

Aseta punapiste EGW tahtainkiinnitykselle. (Pienelld paperipalalla punapisteen ja tahtainkiinnityksen
valiin asettaminen helpottaa poistamista ja pitaa Loctite:n poissa punapisteesta.)

Levita sinista Loctite:a mukana oleviin kiinnitysruuveihin.

Kirista kiinnitysruuvit 15in/Ibs.

7. Kayta 5/64'" kuusiokoloavainta asennusta varten.
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Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti. Ota huomioon paikalliset saaddkset ja ohjeet.
¢ Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttda ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista
viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for COLT GOLD CUP
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att mojliggora installation av ett Trijicon RMR rédpunktsikte pa din pistol. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att monteringshardvaran ar korrekt installerad och dtdragen innan anvandning.
Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
Se till att sikte och faste ar korrekt justerade for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ta bort bakre siktet:
o Anvand ratt verktyg for att forsiktigt ta bort det bakre siktet fran din pistol.
2. Installera EGW Sikte Faste:

o Placera EGW Sikte Faste i sparet dar det bakre siktet tidigare var installerat.
o Atdra set skruven (om tillampligt) for att sakerstélla att fastet sitter fast.

3. Montera rodpunktsiktet:

o Placera rédpunktsiktet pa EGW Sikte Faste.
o FOr att underlatta borttagning och férhindra Loctite fran att fastna, placera en liten bit papper
mellan rédpunktsiktet och fastet.

4. Applicera Loctite:

o Applicera bla Loctite pad de medfdljande monteringsskruvarna.
o Atdra monteringsskruvarna till 15 in/lbs.

5. Kontrollera installationen:

o Dubbelkolla att alla skruvar ar korrekt atdragna och att sikte och faste ar stabila innan anvandning.



Avfallsinstruktioner

e Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt, och vi dnskar dig en saker
och framgangsrik skytteupplevelse!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
montaz EGW COLT GOLD CUP TRIJICON RMR
SIGHT MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz EGW COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni umisténi pro vas Trijicon RMR c¢erveny bod na vasi pistoli. Pred
pouzitim si prosim diikladné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni varovani.

Ujistéte se, Ze montdz je spravné nainstalovana a pevné upevnéna.

Pravidelné kontrolujte montdz a vSechny jeji sou¢asti na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte pouze doporucené montazni hardware a nastroje.

Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim, obratte se na odbornika nebo kvalifikovaného technika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Tento montazni systém neni kompatibilni s: Rock Island 1911.

Pred instalaci se ujistéte, Ze je vase pistole bezpecné vybita.

Pri manipulaci s nastroji a montdznim hardwarem dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli zranéni.
Dbejte na to, abyste pfi instalaci neposkodili Cerveny bod nebo montazni systém.

Pokyny k instalaci a pouziti

Odstrante zadni miFidlo z vasi pistole.

Nainstalujte EGW Sight Mount do drazky.

Utdhnéte Sroub pro nastaveni (pokud je to nutné).

Umistéte ¢erveny bod na EGW Sight Mount. (Umisténi malého kousku papiru mezi ¢erveny bod a
montazni systém usnadni odstranéni a ochrani ¢erveny bod pred Loctitem.)

Naneste modry Loctite na dodané montdazni Srouby.

Utahnéte montazni Srouby na 15 in/lbs.

7. Dva ploché Srouby s hlavou jsou dodany pro Trijicon RMR. Srouby, které jsou sou¢asti této montéze,
vyzaduji imbusovy kli¢ o velikosti 5/64" pro instalaci.
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Pokyny k likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro odpadové hospodarstvi.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zjistéte si, zda existuji specidlni sbérnd mista pro nebezpecné
odpady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti a pouziti tohoto produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. Vase bezpelnost je nasi
prioritou.
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